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Ұлттарды біріктірген ел 

	Мақсат: оқушылардың мемлекеттік тілге деген қызығушылықтарын арттырып, бойларына патриоттық сезімді халықтың мәдени мұрасы арқылы қалыптастыру.
	Міндеттер: Қазақ, орыс, ағылшын тілдерін білсем деген қызығушылықты қалыптастыру;
	Қазақстан жерінде тұратын халықтардың салт-дәстүрлерін білдіру;
	Тілге құрмет көрсетуге, оны ықыласпен үйренуге тәрбиелеу.

	1-жүргізуші:	Сәлеметсіздер ме, осы мектептің оқушылары мен ұстаздары, осы қаланың тұрғындары! Бәріміз осы жерде дүниеге келіп, бәріміз де осы таңғажайып Қазақстан мемлекетінде тұрамыз және әр алуан тілде сөйлейміз. Оның себебі, Қазақстан – көп ұлтты мемлекет. Сондықтан, бүгінгі мейрам – Тілдер күні. 

	2-жүргізуші:	Здравствуйте, учащиеся и учителя, нашей школы, жители нашего города! Жители необъятного Казахстана! Все мы родились в этой прекрасной стране, а говорим на разных языках. И все потому, что Казахстан многонациональное государство. Сегодня мы празднуем День языков. 

	3-жүргізуші:	Hello, inhabitants of this school and this city! The Inhabitants of widespread Kazakhstan! We were born and live in this beautiful country but speak ib the different languages. And all therefore that Kazakhstan is the multinational state. Today we celebrate the Day of Languages.

	2-жүргізуші:	Eжегодно 22 сентября в Казахстане отмечается День языков. Это общий праздник для всех народов Казахстана.
	В основе многонационального праздника языков лежит такая идея: каждый язык – это часть духовного наследия всего человечества, а каждая культура – это бесценный вклад в мировую цивилизацию. 
	(қазақша ән ойнап тұрады)
		Земные языки 
	Когда с природой я наедине,
	То различаю языки земные:
	Беседуют деревья в тишине, 
	Друг с другом птицы говорят лесные.
	Есть говор свой у волн вдали,
	Насвистывает что-то тихий ветер...
	Мне не узнать всех языков Земли 
	За краткий срок, отпущенный на свете.

Так тяжко на Земле без языка!
Не высказать ни счастья, ни печали...
Безмолвны горы долгие года.
О чем они, возвысясь, замечали?
Все в языке: рожденье, первый шаг,
Любовь и смерть, и жизнь на новом взлете.
И если вдруг исчезнет мой язык,
То и меня вы больше не найдете!
                                  Акылбек Шаясменов 

1-жүргізуші:	Қазақстанда 130-дан астам ұлттар тұрады. Бірақ, солардың бәрі өз ана тілдерін сақтап, сөйлеседі. Біздің Республикамызда 178 жексенбілік мектеп бар, 23 ұлттық тілдер оқытылады. Бізде неміс, корей, украин тілдерінде газеттер шығады. Солтүстік Қазақстан облысында «Полония» теледидар трансляциясы, Оңтүстік Қазақстанда өзбек теледидары жұмыс істейді. Ұлттық «Қазақстан» телеканалында және қазақ радиосында коркй, ұйғыр, неміс тілінде бағдарламалар жүреді. Республикада ұлттық тілде газер, журналдар шығарылады, эфирде теле-радио бағдарламалар 11 тілде жүреді. Олар: украин, ағылшын, неміс, корей, түрік, өзбек және тағы басқалар. Өз тіл өзі бойынша әдемі, қызықты. 

2-жүргізуші:	В Казахстане проживает более 130 национальностей. Нашим государством оказывается всесторонняя помощь в изучении родного языка представителями различных национальностей, проживающих в Казахстане. В республике работают 178 воскресных школ, в которых изучают 23 национальных языка. В свет выходят газеты на немецком, корейском, уйгурском, украинском языках (не считая на русском и казахском). В Северно-Казахстанской области осуществляется трансляция польского телевидения «Полония», Южно-Казахстанской области – узбекского телевидения. В эфире национального 
В национальных программах, в том числе на украинском, польском, английском, немецком, корейском, уйгурском, турецком, дунганском, узбекском и других языках. Каждый язык красив, интересен, своеобразен.


Я люблю свой родной язык.
Он понятен для всех,
Он певуч...
Хочешь – песни, гимны пиши,
Хочешь – выскажи боль души,
Будто хлеб ржаной, он пахуч,
Будто плоть земли, живуч.

                                                                                                           А. Яшин
3- жүргізуші: Давайте каждый сидящий здесь поздоровается на «своем родном» языке.
Итак:
-Украинцы- Здоровеньки булы
-Англичане- Гуд монин
-Немцы- Гутен таг
-Болгары- Добер ден
-Французы- Бонжур
-Испанцы- Буэнос диас
-Румыны- Буна зиуа


Язык – это окно в мир. Чем лучше ты владеешь языком, тем больше прав у тебя называться человеком. 


Қазақ тілі – 
Атаң, Анаң,
Қуат алар Отан да одан, 
Дүниеде ешбір асыл,
Тең келмейді қатар оған, 
Дұшпаның да бас иетін,
Тілің – 
Ұлттық қасиетің,
Тартқан талай ұлыстар бар
Тілсіздіктің қасіретін.
Тілі аманның – күні күлген,
Қор болмайды мұны білген.
Тіл жоғалса,
Заман туар:
Ит мөңіреп,
Сиыр үрген.
Тіл сыйлаған, 
Ардай азбас.
Тіл сыйламас,
Бордай оңбас.
Тіл ұстарту, тіл сындыру,
Сөз сиқырын, кілтін білу.
Ел мен елді елдестірер, естелікке ұмтылдыру.
Қазақ тілі – халық тілі,
Тіл аманда – халық тірі.
Өз тілінде жылағанның,
Көз жасы да – халық мұңы.
(песня на казахском языке)

Туған тілім – тірлігімнің айғағы,
Тілім барда айтылады сыр ойдағы.
Өссе тілім, мен де бірге өсемін,
Өшсе тілім, мен де бірге өшемін.

                                                                                                   Ә. Тәжібаев

3- жүргізуші: В нашей стране большое внимание уделяется англискому языку. Знание англиского языка помогает стать грамотным, эрудированным специалистом во всех отраслях науки и техники. Сейчас наши учащиеся покажут свое мастерство владения английским языком.


То слово первое, то слово – мама,
Оно великое на каждом языке.
Оно ведет из мрака, из тумана,
И греет душу в дальном далеке.
Родной язык по жизненным дорогам
Ведет нас от начала до конца,
И потому – храните его строго,
Как жемчуг драгоценного венца.
Храните свой язык, храните от жаргона,
От псевдо-модных заграничных слов,
От вывертов блатного лексикона,
Храните чистоту его основ.
Казах ли ты, татарин или русский,
Ты речи предков должен честь воздать.
Язык отцов своих – и письменный и устный-
Своим потомкам в вечность передать.
                                     И. Казанцев 


2-жүргізуші: 	У Расула Гамзатова есть прекрасные слава: «Для меня языки народов – как звезды на небе. Я хотел бы, чтобы все звезды слились в одну огромную, занимающую полнеба звезду. То есть солнце. Но пусть сияют и звезды. Пусть у каждого будет своя звезда.
Я люблю свою звезду – мой родной язык. Я верю тем геологам, которые говорят, что и в маленькой горе может оказаться много золота».


Слова, идя в наш век издалека,
Ломаются порой
Под ветром встречным,
Но сути, заключенные в них,
Вечны,-
Слова – на век,
А мысли- на века.
Неистощима
Времени река,
Вбирает все в себя
Ее теченье,
Связуя
Все земные поколенья,-
Слова – на век,
А мысли- на века!..


Parts of Speech in Rhymes
A noun is the name of anything as Smile and Sun and Fly and King. Adjectives tell the kind of Noun as Great, Small, Pretty, White or Brown. Instead of them we use pronouns as She and It and Such and Ours. Verbs tell of something  that we do, we Speak and Work and Idle too. How things are done the adverbs tell as Slowly, Quickly, Badly, Well. Conjunctions join the words together as But, And, Or, Because, If, Whether.
The prepositions stand before a noun as Behind the door. The interjection shows surprise, as – Oh! Wow! Why! How wise! Three little words you often see are articles – A, An and The. And all of them are Parts of Speech, to understand and speak they teach.

1-жүргізуші:
1. Отан оттан да ыстық. (Родина жарче огня)
2. Туған жердің күні де ыстық, түніде ыстық. (На родной земле и день теплый, и теплая ночь)
3. Білімді мынды жығыды, білекті бірді жығады.(Умный одолеет тысячу, сильный одного).
4. Аз сөз-алтын, көп сөз-күміс. (Мало слов-золото, много слов-серебро). 
5. Жақсы бала еліне бас болады, жаман бала еліне қас болады. (Хороший сын будет гловой народа, плохой врагом-народа).
6. Досы көпті жау алмайды. ( У кого много друзей, того не одолеет враг) 
7. Еріншектің ісі екі. (Ленивый работу делает дважды). 
8. Ата-бәйтерек, бала-жапырақ. (Отец-дерево, сын-лист этого дерева) 
9. Жеті рет өлшеп, бір рет кес. (7 раз отмерь, 1 раз отрежь).
10.  Жеті жұрттың тілін біл, жеті түрлі білім біл. (Знай язык семи народов, знай семь различных наук).
                                           
(Қазақша әуен аясында)
Друзья мои, внушайте людям веру
И чаще говорит: «Добрый день!» 
И следуйте хорошему примеру-
Продляйте добрым словом жизнь людей.
   
1-жүргізуші: 
    Ребята, отдохнули немного? Теперь мы вам предлагаем принять участие в интереснейшем конкурсе-«Казаская родня»;


Я смышленый ученик,
Сам читаю и пишу,
Вот и деда говорит:
«Надо знать свою родню»
Я о них вам расскажу.
Папа с мамой всех родней,
Он-...(әке), она-...(шеше). 
Бабушка твоя-...(әже),
Папы папа-твой ...(ата)
Старшая сестра-...(әпке)
Будешь слушаться ее.
Ну а старший брат-…(аға),
Не боюсь с ним никого.
Мой іні-братишка мне,
А сестренка-…(қарындас).
Қарындаствоей әпке,
Как...(сіңлі) – все любят вас,
Папе будешь ты – ... (бала),
А аташке – (немере),
А детишек немере
Называют…(шөбере).
Вскоре после шөбере
Появляются...(шөпшек).
Так промчится целый век,
Доживешь до...(немене).
До внучат,до прапрапра...,
И продолжится семья.
Всех, кто после будет жить,
Назовут…(жеті ата).

2-жүргізуші:	У первобытных людей не было своего языка. Они общались жестами, звуками. Послания писали не буквами, а рисунками. Давайте попробуем с вами побывать в «шкуре» древнего человека и объяснимся без букв,  жестами.

Вызываются 4 учащихся, тянут по жребию предложения:
- У меня болит голова,
- Когда ты мне вернешь долг?
- Ты приготовила мне поесть?
- Когда ты успела потратить деньги?

3-жүргізуші:	Главное богатство любой страны – человек. У каждого народа свой характер, и он определяет лицо страны. Русский характер – это удаль, великая сила, стремительный бег тройки, широта души.
	Казахский характер – это бескрайние беги, байга и гостеприимство.
	Хотите принять участие в нашей «Байге»?
- Столица Казахстана? (Астана)
- Герой русских сказок (Иванушка-дурачок)
- Источник знаний (Книга)
- Священная книга мусульман (Коран)
- Священная книга христиан (Библия)
- Сколько слов назидания написал Абай? (55)
- Какой День 16 декабря 1991 года (День Независимости)
- Год выпуска казахстанких денег (1993) 

1-жүргізуші: 	Итак, мы сегодня убедились: язык – это оружие дружбы, и, с тех пор как стоит мир, лучшего орудия её никто не придумал.


Народ, кто твердо понимает,
Что мир – к содружеству рука,
Где человек, бесспорно, уважает
Обычаи других и выбор языка.
Как уважаю я язык своей Отчизны,
Считая долгом в совершенстве его знать.
Историю и быт народной жизни
Через него удастся мне познать.
Объединяет много Казахстан
И Президент наш утверждает: «Нужно,
Чтоб был один язык народов разных стран,
И это, несомненно, - язык Дружбы»

                                                                                            Юлия Махартова


Язык отцов – наследие святое,
Глубокий, острый, сильный,
словно клык.
Своих детей заботливой рукою
К себе притягивает мой
Родной язык!
Любой язык по-всему велик,
Бесценное наследство вековое.
Так берегите свой родной язык.
Как самое на свете дорогое!

                                                                                        М. Жұмабаев
2-жүргізуші:	Спасибо всем, кто принял участие в нашем литературном журнале. До новых встреч!
1-жүргізуші:	Әр халықтың ана тілі – білімнің кілті .... Біздің жастарымыз ана тіліне жетік, мәдениетті болсын.
3-жүргізуші:	Thank you all, who has took part in our literary journal. Before new meeting!
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